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Dodatek literacki Kurjera Lwow skiego

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

Kilta stow o tworczosci 1 dziatalnosci Kollara,

Znaczenie Jana Kollara dla Stowianszczyzny
byto podwdjne: jako poety a przedewszystkiem
tworcy poematu »Slavy Dcera« i jako propaga-
tora wzajemnos$ci stowianskiej. Dziatalno$¢ jego
poetyczna przypadta na czas duchowego odro-
dzenia sie dwdch bardzo pokrewnych sobie na-
rodow : stowackiego 1 czeskiego. Stowacy po
wiekowym spokoju literackim, nagle poczuli po-
trzebe rodzimego, duchem narodowym przejetego
piSmiennictwa, ktéreby dzielnie poparto ich ruch
wolnosciowy. Kollar wystgpit wtedy ze swymi
utworami, nacechowanymi prawdziwem natchnie-
niem i niezwyktym talentem. Poezje Kollara nie
tylko dziataly same przez sig, ale jak zwykle
w takich razach bywa, oddziatywaty rownie
przez utwory catej szkoty poetow stowackich,
przywotanych do zycia przez ducha Kollara i
wstepujacych w jego Slady. Cata mioda szkota
stowacka byta duchowem potomstwem wielkiego
tworcy »Slavy Dcery«. Wptyw Kollara na rozwoj
literatury czeskiej byt moze jeszcze wiekszy. Dla
nalezytego zrozumienia tego ciekawego procesu
zaznaczy¢ winnismy, ze kiedy Stowacy popie-
rani pierwotnie przez Niemcow przeciw Madjarom
mieli chwilowo warunki swobodnego rozwoju,
Czesi przeciwnie gnebieni byli i uciskani, a o wy-
tworzeniu swego wiasnego piSmiennictwa i mysle¢
nie mogli. Wonczas to zdarzyt sie dziwny fakt
prawdziwej i praktycznej wzajemnosci stowian-
skiej, bo Stowacy wydali z posréd siebie trzech
wielkich ludzi: Szafarzika, Palackiego i Kollara,
ktorzy pisali gtownie po czesku i nalezg w catem
tego stowa znaczeniu do dwoch-literatur. Wplyw
tych trzech ludzi na odrodzenie sie czeskiego
narodu i literatury jest wielki i niezaprzeczony.
Prawdziwg i wazng epoke w zyciu Kollara sta-
nowi jego pobyt w Jenie, gdzie wiele wysoce
zbawiennych wptywdédw podziatato na jego wra-
zliwy i potezny umyst. Odwzajemniana, ale nie-
szcze$liwa mimo to mitos¢ dla p. Schmidt, no-
szgcej w jego poezjach imie Miny, szarpneta za
strune poetycka, ktora tak silnym i dzwiecznym
odpowiedziata akordem. »Slavy Dcera« skiada
sie z piesni, a piesn z sonetéw, z ktérych wiele
tresci liryczno-mitosnej usprawiedliwiato nadane

Kollarowi miano stowianskiego Petrarki. Mitos¢
byta tym pierwszym bodzcem do przemowienia
jezykiem pieknej, wznioste] poezji i stanowita
jeden z momentéw tworczosci Kollara.

Wojny napoleonskie, wywotujagce reakcje
w licznych panstwach niemieckich, ktore podjety
mys$l potgczenia sie w jeden wielki, potezny po-
litycznie i cywilizacyjnie nardd, stwarzajacej ten
sposGb idee pangermanizmu, natchnety Kollara
ideg panslawizmu, wzajemnosci Stowian, ktdrzy
stabi w rozproszeniu mogliby silni i potezni by¢
w potgczeniu i jednosci. Uroczysto$¢ pangerman-
ska na Wartburgu i Fichtego mowy do narodu
niemieckiego' wstrzasnety umystem Kollara, u
ktérego nagle powstata wiara w potege i wiel-
kos¢ tak licznie rozrodzonej Stowianszczyzny.
Obok tego nie pozostaly bez wplywu Swieze
hasta rewolucji francuskiej, dochodzgce do Kol-
lara przez pryzmat umystowoS$ci i poezji rewolu-
cyjnego Byrona, ktéry budzit wszedzie ducha
wolnosci i dgzno$¢ do swobodnego rozwoju nie
tylko pojedynczego indywiduum ale i jednostki
w znaczeniu narodowos$ciowem. Poniewaz za$
wspoétczesny Kollarowi stan Stowianszczyzny
smutny byt i nie wiele pocieszajagcych przedsta-
wiat widokdw, przeto tez Kollar zwrocit swdj
wzrok wstecz ku przesztosci szczepu stowian-
skiego, przesztosci Swietnej i chwaly peinej.
Byto to zresztg w duchu modnych podéwczas
teorji genewskiego filozofa Jana Jakoba Rousseau,
ktory stawit pierwotny stan natury cziowieka
i chciat, aby do niego wrécono. Zwrot ten Kku
przesztosci Stowianszczyzny, utatwiat Kollarowi
pobyt na ziemi niegdy$ czysto stowianskiej dzi$
zniemczonej raz na zawsze. Poszukiwania histo-
ryczno-archeologiczne, ktérych wynikiem byto
kilka prac naukowych, daty Kollarowi moznos¢
blizszego wnikniecia w te przesztosé Stowian.
Jezeli dodamy do tego zrozumialg u poety i
ksiedza wiare w przysztos¢ Stowian, w ich o0so-
bliwszg misje dziejowg, ktéra naktadata na nich
obowiazek poprawienia i odrodzenia jezeli nie
ludzko$ci catej, to przynajmniej Europy, zrozu-
miemy podkiad tworczosci i dziatalno$ci Kollara,
mitujgcego swoéj nardd z calej duszy i pragna-
cego jego szczescia i pomysinosci.

Juz kilka razy zaznaczaliSmy, ze gtownym
utworem poetyckim Jana Kollara byta »Slavy



Dcera«, w ktdrej zawart wszystkie swoje cier-
pienia i radosci, wszystkie marzenia o przesztosci
\' przysztosci, jakiej zyczyt calej rodzinie sto-
wianskiej. Wydanie na $wiat tego utworu na
wiele napotykato przeszkéd i wiele wymagato
czasu. Pierwsze wydanie zostato przez cenzure
bardzo obciete i przetrzebione. Rzeczy najpie-
kniejsze i z najwiekszg sitg napisane, a ze wzgledu
na tres¢ najciekawsze, nie mogty by¢ pomieszczone
w pierwszem wydaniu, ktére mimo to wielkie
i powszechne wywotato wrazenie. Potem wiele
z typh przez cenzure nie przepuszczonych sone-
tébw pojawito sie pojedyhnczo w najrozmaitszych
pismach i perjodycznych wydawnictwach, poczem
wszystkie zostaty wigczone do drugiego, zna-
cznie zwiekszonego wydania. Nastepnie poeta na
Dantego zapatrzywszy sie dodat do trzeciego
wydania i niebo i piekto, do ktérych pakowat
ludzi nie zawsze na podstawie objektywnej stu-
sznosci, przez co nawet wielu sobie wspdicze-
snych narazit. Wielka tedy epopeja rosta powoli
i stopniowo, az w koncu doszta do swej ostate-
cznej wielkosci. Nie tyle jednakze chodzi tutaj
0 rozmiary i spos6b powstania poematu, jak ra-
czej o jego watek ideowy, ktéry mu gtdéwng i
zasadniczg nadaje warto$é. Obok nienawisci do
Niemcéw i Madjarow, jakotez obok innych wy-
zej zaznaczonych momentéw, gtéwng osnowe
poematu stanowi Kollarowska idea wzajemnosci
stowianskiej, ktorej prozaicznym wyrazem byta
praca p. t. »Ueber die Wechselseitigkeit der Sla-
ven.« — »Slavy Dcera« caty swoj szybki roz-
gtos i wielki odrazu wptyw zawdziecza temu,
ze poeta z niezwyklg sitg i talentem dat wyraz
budzacemu sie uczuciu, ktére prawie wszystkich
obejmowato Stowian. Stabg strong Kollarowskiej
idei byta jej poetycznos$é i mglistos¢, nie liczaca
sie z rzeczywistoscig i bujajgca chetnie w kra-
inie fantazji, ktorej realizacja na ziemi jest nie-
mozliwa. Kollar nie tyle pragnat wzajemnosci
politycznej, ile raczej literackiej, duchowej. Do-
magat sie on, aby kazdy prawdziwie wyksztat-
cony Stowianin znat obok swego co najmniej
cztery gtowne jezyki stowianskie: czeski, rosyj-
ski, polski, illiryjski, dajace moznos¢ zrozumienia
wszystkich pozostatych. Zadat on poznawania
w oryginale a ostatecznie w przektadach najwy-
bitniejszych utworéw literatur stowianskich, wy-
dawania pism w réznych jezykach stowianskich,
wspdlnych zjazdéw uczonych i literatur, wzaje-
mnego popierania sie w nauce i literaturze, po-
sytania sobie lub tez pozyczania ksigzek, stowem
poznawania sie jak najblizszego, wzajemnego
oddziatywania na siebie, zlewania sie w jeden
naréd stowianski, jeden kulturnie naprzéd a potem
1 politycznie moze. Kollarowi zdawato sie, ze
byle kazdy naréd zechciat sie pozbawi¢ witasci-
wych sobie cech jezykowych i wyrazéw, wytwo-
rzytby sie w krétkim czasie jezyk niemal wspéliny,
co$ w rodzaju stowianskiego volapiiku, ktory
umozliwitby porozumienie sie, a potem i zblizenie

polityczne. Jestto tylko szkielet obszernej teorji
Kollara, sg to tylko gtdwne zasady i zarysy,
z ktorych jednakze dokitadne mozna miec pojecie
o tern, jak mato znat Kollar zycie rzeczywiste,
jak mato liczyt sie z realnymi warunkami bytu,
ktére tak niemitosiernie obeszty sie z jego ideami.
Caty pézniejszy rozwoj Stowianszczyzny, opiera-
jacy sie na rozwoju pojedynczych indywiduali-
zmoéw narodowosciowych i prowadzacy do sil-
nych, gwattownych antagonizméw, byt przyczyng
zupetnego bankructwa aspiracji Kollara, ktérego
zasadnicza idea dobra byta i sprawiedliwa, ale
jej przeprowadzenie tak bardzo niefortunne i nie-
szcze$liwe, ze wysniong przez poete wzajemnos$é
stowianska, mozna osiggna¢ na drodze biegunowo
przeciwnej, djametralnie roznej. Zycie rozwiato
wszystkie piekne ztudzenia gorgcego poety, ale
zasadnicza mysl jego rozwineto i1 spotegowato.
My dzisiaj patrzac z pewnego oddalenia, mozemy
tatwo wytykac¢ btedy i wady tej pierwszej préby
na polu stworzenia zasad wzajemnosci stowian-
skiej, bo mamy to dosSwiadczenie historji, na
ktérem Kollar oprzeé sie nie mdgt, przewyzsza-
jac wspotczesnych sitg swego ducha.

Gdyby Kollar dzi§ mogt powsta¢ z grobu,
spostrzegtby, ze aczkolwiek wspotczesna Sto-
wianszczyzna daleka jest od ideatu postawionego
w poemacie »Slavy Dcera«, to jednak postgpita
bardzo naprzéd w kierunku poznania sie, zblize-
nia i tworzenia pewnych nawet serdecznych nie-
raz zwigzkow, spostrzegtby, ze wzajemna znajo-
mos$¢ jezykow, literatur i stosunkow szerzy sie
wpostéd narodow stowianskich. Zapewne daleko
jeszcze do tego, aby narody stowianskie wytwo-
rzyty pomiedzy sobag znosny modus vivendi, ale
usitowania i w tym kierunku mnoza sie i nieraz
pozytywne o0siggaja rezultaty. w. Szukiewicz.
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Napisata VI'ma 5okolova.
(Ciag dalszy).

ldac tak, ujrzata pewnego majowego wieczora
dziewcze, siedzace pod kwitngcg jabtonig. Swiezy
wiaterek osypywat dziewczyne rézowem kwieciem,
z pobliskiej za$ gestwiny od strony potoku dola-
tywaly do niej stodkie dzwieki tkliwej piosenki
stowiczej. Wschodzacy ksiezyc posrebrzat bladem
Swiattem catg okolice, a biaty str6j owocowych
drzew potyskiwat $niezng biatosScig $lubnego we-
lonu panny miodej.

Dziewczyna pograzona byta widocznie w sto-
dkie jakie$ dumanie, gdyz na licach jej igrat —
\yraz z promieniem ksiezycowym — promien rado-
$nego usmiechu.

— O czem marzysz ? — tchnieniem wonnem,
jak kwiecie jabtoni zagadneta jg Mitoso.

— O mitosSci — jeszcze ciszej odszepneto dzie-
wcze.



— A co$ o0 niej marzyta, ze usSmiechasz sie

tak roskosznie?

— Ach, widziatam siebie samg idacg przez
zycie z cztowiekiem, ktérego kocham. Jak urocza
byta ta droga zycia! On pochylat sie i odrzucat
z niej kazdy kamien, o ktérybym mogta zranio
stopy. Dokad spojrzatam, zewszad Smiaty sie ku
mnie kwiaty, ktore mitoso jego dla mnie zasadzata.
Rozchylat gatazki drzew, abym mogta wpatrywad
sie do woli w gwiazdy na biekicie niebios, ale
sam wpatrywat sie jedynie w gwiazdy moich oczu.
Milkt, abym mogla styszed wszystkie stodkie dzwie-
ki, napetniajgce powietrze, ale sam stuchat tylko
mego gtosu, odgadujac i speiniajgc kazde zyczenie
wpierw, nim je stowa wyrazity. Jak bardzo bytam
szcze$liwa i jakiez to bylo cudne marzenie o mi-
tosci !

— Mylisz sie, to nie byto marzenie o mito-
sci — rzekta stanowczo Mitoso.

— Jakto? — chciata zaprotestowad dziewczy-
na, ale Mitos6 skineta, nakazujac milczenie i tak
mowita dalej :

— Pamietatas tylko o sobie samej, a mitosd
kaze o sobie zapomnied. Wielko$é i potege swa
mierzy ona szcze$ciem tego, kogo kocha. W szcze-
Sciu ukochanej istoty znajduje wikasne swe szczescie.
Dopokad serce twoje nie nauczy sie tak czud, nie
poznasz, czem jest mitosd. Brataby$ jej imie na-
daremne, gdyby$ niem nazywata egoistyczne uczu-
cie, ktére sie wciska zbrodniczo do twej duszy.
Nie dopusd, aby sie w niej rozgoscito. Dokad ono
wchodzi, stamtagd — ostaniajgc twarz zatobnym we-
lonem — odchodzi na zawsze mito$o.

Jak krople deszczu, spadajac na zamkniety
paczek, rozchylajg go w czarowng roze, tak kazde
stowo Mitosci padato na serce miodej dziewczyny.
Zdawato sie jej, ze ze snu sie budzi. Marzenie,
wpierw tak wyrazne i okre$lone, stracito nagle for-
me, barwy,, urok. Rozplywato sie, jak sie rozpty-
wa mgta poranna pod ognistym promieniem stonica.
| jak z pod mgly wychyla sie ku stoicu murawa
usiana wilgotnymi paczkami i kwiatami, tak otwie-
rajgca sie mioda dusza dziewczyny spogladata 1zg
zroszonymi oczyma w tajemnicze, czarowne Zrenice
Mitosci. A Mitosé pochylita glowe na jej serce
i nowy obraz przysztosci roztoczyt sie przed ste-
skniong duszg dziewczecia.

Widziata znowu w marzeniu wybranego przez
siebie cztowieka. Widziata, ze w duszy jego ptonie
wielka, $wieta idea, ktdérej pragnat poswiecio zycie.
Widziata go pograzonego w ciezka prace umystowa,
ktéra byta dlan $rodkiem, droga do osiggniecia
wielkiego, wzniostego celu. O, jak droga ta byta
daleka od celu! W niedoscigtej gdzie$ dali zlewata
sie z nim, jak na dalekim horyzoncie ziemia zlewa
sie z niebem. A jak ciezka byfa i trudna, cierni-
stg i skalistg, a miejscami zgota prawie niedoste-
png. Biegta wsrdd powszedniosci, stard, zhudzen,
ofiar. W dalekich odstepach wyrastaty na niej ni-
kie zielone todygi, na ktérych wypoczywato oko,

ale nigdzie nie byto drzewa, ktérego rozpostarte
konary mogtyby dad schronienie przed burzg lub
cien przed skwarem zycia.

Jemu ptoneta w tej niedoscigtej dali gwiazda
wielkiej idei. Dla niej gwiazda owa nie byta je-
szcze wyrazng, ale czufa sercem, ze tam S$wieci,
wszak widziata jej odblask w jego duszy. W uko-
chanym cztowieku uczyta sie koehad wielkie, wznio-
ste cele, ktére on kochat i dla ktorych zyt

Nie wahata sie 186 z nim razem droga cier-
pienia i samozaparcia. Pragneta pozostad u jego
boku wiernie, az do $mierci. Chciata by6 na jego
drodze ochtadzajgcym powiewiem, ktéryby osuszat
pot jego czofa, drzewem, ktdreby mu dostarczato
tagodnego cieniu w chwilach spoczynku, Zzrédiem,
ktéreby go rzezwito, glosem, ktoryby w chwilach
wahania i przygnebienia, jakie opanowujg niekiedy
i najsilniejsze >dusze, dodawat mocy, wotajgc
»,Badz meznym, wytrwaj !“

Zapomniata, idac tg droga zycia, 0 wiasnem
swojem ja, a zyla jedynie dla meza, a tern samem
i dla idei, dla ktérej on zyt. A to zapomnienie
0 sobie wlewato w jej dusze— pomimo cierpien,
jakich los im obojgu nie szczedzit — niewystowiong
roskosz. Czuta, ze oddajagc mu serce, bierze w sie-
bie wcigz wiecej i wiecej promieni jego ducha i ze
najstodszg chwilg zycia nie byfa dla niej ta, w kto-
rej ustyszata wyrazy: ,kocham cie®, lecz ze chwilg
takg najstodsza stanie sie dla niej ta, ktdra dopro-
wadzi jej ukochanego do wzniostego jego celu.

A Mito$6, oddawszy dziewczyne na cate zycie
takim uczuciom, odeszta, aby szukad innych serc.

Znalazta sie wkrétce w ttumie ludzi, wchodzga-
cych i wychodzacych z olbrzymiego gmachu, po-
dobnego do labiryntu. Krzyzowato sie tu mndstwo
korytarzy, ale wszystkie one wiodty do jednej prze-
stronnej sali. Nad wejSciem ptonagt ziotemi literami
napis: ,,Powinno$d“, a przeciwlegla sciane okrywata
ciezka, w obfitych fatdach od sufitu do podtogi
sptywajaca zastona, na ktérej wytkany byt jeden
tylko wyraz: ,Wejdzcie!¥ W przedniej czesci sali
przed zastong stat olbrzymi ottarz z wysoko gore-
jacym ptomieniem ofiarnym.

Mitos6 wstgpita powolnym krokiem do szcze-
golniejszej tej budowy. Widziata, jak* ludzie przy-
stawali, niepewni i wahajacy sie na jej progu. Nie-
ktérzy, co juz —juz mieli do niej wejsd, cofali sie
nagle, ci za$, co wchodzili, twarz mieli zachmu-
rzong, posepna. Pochylali karki, niby pod ciezkiem
jarzmem, wzdychali i narzekali gtosno, a nawet
przeklenstwa obijaty sie o Sciany kretych koryta-
rzy. Widziata, ze nikt prawielz wchodzacych nie
kierowat sie wprost ku sali, nad ktdrg widniat na-
pis : ,,Powinnosd”, i ze niemal wszyscy biagkali sie
po kretych korytarzach, jak gdyby chcieli umkngo
bocznemi drzwiami przed tern wezwaniem.

Ale umkngdé nie byto sposobu. Ulegali wiec
koniecznosci, przystepujac po koleji ku ofiarnemu
ottarzowi i ciskajgc ponurym ruchem w zarfoczne
jego ptomienie danine ze swego zycia. Za otrzyma-
ne bowiem w darze zycie trzeba przez caly cigg



istnienia mniejszemi, lub wiekszemi ratami sptacac
dtug powinnosci. Zycie i powinno$¢ to nierozigczni
towarzysze. Kto pierwsze przyjmuje, ten drugiej
wydaje rewers. Dla bardzo wielu nietatwem jednak
bywa sptacanie rewersu. Mito$¢ widziata, z jakim
trudem to czynig i zeznawata, ze danina jednych
wzglednie do daru zycia zbyt wielkg jest i ucigzliwg
wskutek tego, ze inni, ktorzy otrzymali nadto przy
chrzcie mnostwo innych drugorzednych darow,
optacali powinnosci danine jak najmniejszg. Scisneto
sie jej serce na taki widok. Zapragnata zaradzic¢
ztemu, o ile to byto w jej moznosci. Miekkim ru-
chem brata za reke kazdego przychodnia i podno-
szac zastone, wzywata go do wejscia. Szczesliwy,
kto byt postuszny wezwaniu, kto nie cofnagt reki
z pieszczotliwej dioni Mitosci! | ona bowiem wcho-
dzita z nim razem, a pod cieptem jej dotknieciem
poznawat te, ktérg dotad uwazat za posepng, Su-
rowg, nieubtagang, poznawat — Powinno$¢. Przy-
bytek jej tutaj sie znajdowat, a chociaz wszystkich
ku sobie wzywata, nie wielu wchodzito, niewielu
pragneto ja pozna¢. Sphacali u ofiarnego ottarza
czeSciowo swoj dtug lub procenta od kapitatu i od-
chodzili pospiesznie. A jak chetnie, z jaka chci-
woscig urywali, gdzie tylko mogli, kazde ziarnko,
ktéreby powinno p6jsé na ten ottarz!

| teraz dopiero, gdy Mito$¢ przywiodta ich
ku Powinnosci, zaszta zmiana w sercach tych wszy-
stkich, ktdrzy ja zwodzili, nienawidzili, ktérzy jej
unikali.

— Jak moglismy pozostawa¢ tak diugo w za-
Slepieniu i nie uznawac ciebie, nasza opiekunko,
nasza zywicielko? O teraz pojmujemy, ze dajac,
czego od nas zadasz, nie tobie, lecz sobie dajemy
i pozyczamy. Dajemy i pozyczamy narodowi na-
szemu i ludzkosci, od ktérych otrzymalismy i przez
cigg catego zycia bierzemy tak wiele, ze pojedyn-
czy cztowiek nie jest w stanie sptaci¢ tego dtugu.

Mitos¢ weszta do ich serc, nauczyta ich znaé
a tern samem i kochaé Powinno$¢. Ofiary jej skia-
dane wydawaty sie im teraz lekkie, gdy Mitos¢
dopomagata je spetniac.

A gdy opuszczali przybytek Powinnosci, oczy
ich ptonety ztotemi blaski. Swiecito w nich zado-
wolenie, jakie Powinnos¢ wlewa w serca tych, kto-
rzy ja szczerze kochaja.

Nie znajgca znuzenia Mitos¢ szia dalej, wiodac
za sobg liczne serca tam, gdzie wytryska jasny,
przeczysty zdréj, ktéry tern bywa dla dusz ludz-
kich, czem dla kwiatow rosa, dla nocy gwiazdy,
dla dabrowy S$piew ptaszat. Wiodta ich do zdroju
piekna natury.

Szeze$ni ci, ktorym Mito$¢ podata czare, na-
petniong u czarodziejskiego zrédta! Tam, kedy ty-
sigce przechodzity patrzac, a nie widzac, stuchajac,
a nie styszac, przechodzity obojetnie, a serca ich
nie uderzaty w piersiach wzruszeniem, ani tesknota,
ani uwielbieniem, — tam przed wzrokiem ludzi, kt6-
rym Mito$¢ podata czare, odstaniat sie nieprzeczu-
wany dotad Swiat Piekna, Kktdre nigdzie nie po-
siada tak olsniewajagcej wymowy, jak w naturze.

—

Przemawia ono do duszy ludzkiej raz stodycza,
wdziekiem, prostotg, to znowu wielkoScig, maje-
statem ; tu Swietng grg barw, cieni i Swiatet, tam
potezng harfa, ktdrej struny drgaja wszelkiemi to-
ny — od tagodnego powiewu wiatru i $piewu pta-
szat do wspaniatego choratu szalejacej burzy. Pie-
kno przejawia sie tu w catej swej okazatoSci i wzru-
Szajacej potedze.

I tam, gdzie Mito$6 dostrzegata najgtebsze zro-
zumienie, najwiekszy zapat, najsilniejszg mito$o, gdzie
budzito sie pragnienie catkowitego oddania sie na
stuzbe Pieknu, tam diuzszym pocatunkiem dotykata

serca, goretszem tchnieniem owiewata serca, pie-
szczotliwszym ruchem dotykata dtoni wybranego.

I zjawiali sie artysci, poeci, rzezbiarze, mala-
rze, muzycy, ktdrzy stuzac Pieknu, wydobywali
cenne skarby z gtebin wiasnego ducha, wiasnego ser-
ca, aby utrwali6 panowanie jego w sercach innych
ludzi. (D. C. n)

Widmo matzenstwa.

— Moje pierwsze matzenstwo — rzekt Ja-
kéb Ferveuse — trwato kilka godzin tylko, a co
wieksza, nie zrywatem nawet z tg, ktora miata
by¢ moja prawdziwg zong. Byt to tedy zwigzek
matzenski urzedowy, a jednoczes$nie, jak sie prze-
konacie, najlepszy uczynek, jaki spetnitem w mo-
jem zyciu...

W czasie owym dyktowatem moje notatki
filozoficzne staremu kopiscie, ktory zamieszkiwat
przy ulicy de IEstrapade; byt to najuczciwszy
cztowiek w Swiecie, doprowadzony do tego spo-
sobu zycia przez caly szereg nieszczes¢, jakie
miat stabos¢é opowiadaé wszystkim... | ja stucha-
tem jak inni, poniewaz od tego co opowiadat,
wiato szczero$cig... Gdy stary gawedzit, cdrka
jego, szczupta blondynka, przepisywata papiery.
Dwa czy trzy razy zastatem jg samg w domu
i nie mogtem nie spostrzedz, ze moja obecnosc
wywiera wrazenie nadzwyczajne... Poniewaz byita
dosy¢ tadng z tern swojem spojrzeniem, w ktd-
rem malowata sie tkliwos$¢ gteboka, wychodzitem
wtedy jak najpredzej; bytoby niegodziwem uczy-
ni¢ jg swojg kochanka. Czesto takze rozmawiatem
z nig z czutg poufatoscig, ktoéra dla niej nie byta
nieprzyjemng. Poufato$¢ ta padta gieboko w jej
dusze, tak gteboko, Zze bytbym sie prawdziwie
przestraszyt, gdybym to mogt przewidziec.

Gdy to sie dziato, wybratem sie w niedtuga
podréz, zakochatem sie, zareczytem, a nastepnie
powrécitem do Paryza, azeby uzupetnié jeszcze
niektére poszukiwania. W dniu mojego powrotu
zapukano do drzwi i zobaczytem wchodzacego
mojego przepisywacza. Schudf, a oczy jego ftez
byty petne.

— Panie — zaczgt — chciej mi wybaczy¢,
iz przybywam tutaj, lecz pan byt dla nas tak
dobry, a cérka moja... umiera.



— Doprawdy’ — zawotatem wiecej z grze-
cznosci, niz wzruszony.

— Lezy w szpitalu, panie, a ja przyszediem
prosic... powiedzieg...

Zatrzymat sie, szepczac niezrozumiate wy-
razy, bez zwiagzku, z oczyma, w ktoérych widniata
prosbha bezgraniczna, a po chwili dopiero krzy-
knat prawie.

— Moja corka kocha pana! Z uwagi, iz
SmierC jej jest juz blizka, myslatem...

| nie dajgc mi czasu do odrzucenia tej dzi-
wnej dosy¢ deklaracji, zaczat opowiadaé tak nie-
zwyczajng a wzruszajacg historje mitosci, ze
zanim skonczyt, ja z kolei miatem oczy tez
petne.

— Czy chciatby$ ja pan odwiedzi¢? Bytaby
tak szczeSliwg... Biedaczce pozostaje do zycia
zaledwie pare tygodni...

W niecatg godzine bytem przy miodej dzie-
wczynie. Jakzez widok jej byt wzruszajgcym...
Pocatunek $mierci zostawit na jej twarzyczcze
swoje pietno, ktore jednakze nie odebrato jej
wdzieku. Oczy jej gtebokie zabtysty na' moj wi-
dok. Radosc¢ jej przyspieszyta bicie mojego serca...
Zaraz odgadta, ze jej ojciec mowit ze mng i
wtajemniczyl w jej uczucie, opowiedziata swoj
czuty, a stodki romans, zbudzenie sie serde-
cznych porywow, obawe, ze nie bedzie kochang,
pragnienie $mierci...

I nagle z gtéwka na biatym jasku, Kierujac
na mnie piekne swoje oczy, drzagcym gtosem za-
pytata:

— A pan, czyz nigdy... nigdy...

Co powiedzie¢, co zrobic... Powiedziawszy
prawde, bytbym dla niej katem; skiamawszy, po-
cieszycielem. Zwyciezyta litosc¢.

— Jal Alez ja panig kocham oddawnal

— Czyz to prawda?

— Jakzez sie mozesz pyta¢ o to?..

Zobaczytem na jej twarzy rados¢, jakiej nie
zobacze juz nigdy. Rados¢ zrozpaczonych. | w tej
chwili, jezeli jej nie kochatem namietnie, byto
w mojej duszy co$, jaka$ czastka tej dobroci,
ktéra prowadzi do poznania tajemnic $mierci...

* * *

Na nieszcze$cie, niewiadomo, j|kie przeczucie
popchneto jg dni nastepnych do tego, ze zaczeta
watpi¢. Mowita mi:

— Ale ty nigdy mnie nie za$lubisz?

Przysiggtem jej to...

USmiechneta sig, a w tym usSmiechu zna¢
byto uwielbienie dla mnie... Modlita sie. Pewnego
dnia cierpienie jej byto tak wielkie, a moje wzru-
szenie tak prawdziwe, ze chciatem jej da¢ szcze-
Scie... »To mnie bedzie kosztowac¢ tak mato« —

pomyslatem — czyz nie jest juz skazang od-
dawna?...

m— Oglosze zapowiedzi — powiedzatem do
ni ej.

ile mnie koszto-
Co sie

Nie bede wam opowiadat,
wato pozyskanie zezwolenia opiekuna.
tycze narzeczonej, nie staratem sie o nie, wie-
dziatem i tak, ze mi przebaczy pozniej. Zapo-
wiedzi byty ogtoszone, a ja zajgtem sie przygo-
towaniami do S$lubu.

Ona tymczasem przepedzata dni jakby w eks-
tazie. Choroba jej jakby sie wstrzymata. Ol$nie-
wata mnie, otaczata czutoscig pozagrobowa, tkli-
woscig matek dla dzieci, o ktérych wiadomo,
ze zy¢ nie bedg. Kazalem jg przenies¢ do od-
dzielnego pokoju i powierzytem staraniom naj-
pierwszych lekarzy; siostra mitosierdzia czuwala
nad nig w dzien i w nocy.. Spedzatem z nig
wiekszg cze$¢ mego czasu. Nie mogtem sie od-
dali¢ od tego spojrzenia, w ktérem malowato
sie uwielbienie, od tego ubdstwiania, ktdrem od-
powiadata na kazdy moj gest, na kazdy mdj
wyraz...

Dzien oznaczony nadszedt. Po matzenstwie
cywilnem ustawiono oftarz w jej pokoju, a ja
ubrano w suknie narzeczonych.

Przystrojona we wdziek swoj i swoje szcze-
Scie, jasniata jak dzien majowy na schytku, gdy
mgta sie wznosi po nad pagorki i stawy, gdy
won kwiatow tgczy sie w dziwng harmonie z ga-
snagcemi odblaskami Swiatetek... Zdawato sie, iz
przezyta lat dwadzieScia w przeciagu jednej
chwili. Skoro tylko zamkne oczy, widze ja jeszcze
takg dotad...

Usmiech Swietej btgkat sie na jej ustach. Ze
ztozonemi drobnemi rgczkami stuchata powa-
znego gtosu kaptana. Dionie nasze taczag sieg, a
ona drzy catem ciatem, powtarzajac sakramen-
talne: »Tak,« w ktore kitadzie calg swoja religie,
wszystkie wierzenia swojej istoty. Pozniej sity
jej sie wyczerpuja, ale c6z to za przyjemne osta-
bienie. Czule szepcze, marzy, przyciska mie do
ust swoich... Mrok S$mierci zapada nagle, lecz
ona nie czuje, ze zgon juz nadchodzi...

Ona kocha dalej, nie przestaje by¢ szczesli-
wa: marzy i szuka zapomnienia w po6#snie cza-
rownym.

Nad wieczorem jeszcze szepcze:

— Wiec mnie kochasz? Kochasz takag bie-
dng jak ja dziewczyne?... Wiesz, bedziemy zyli

dtugo razem, ja to czuje, ze nie moge teraz
umrzeé, ze nie powinnam umierac...
Gtlos jej zdaje sie, jakby przyptywa! z od-

dali, jakby odgtos dzwonéw z nad morza, jak
szum lasu w pustyni. Gitéwka jej zastyga na
miejscu bez cierpien, ciatlo sztywnieje ona za$
powtarza jeszcze.

-r~ Ja nie moga umierac!

Czuje w tej chwili, ze jestem ,wszystkiem
tern, co ona kochau, matkg jej, ojcem, kochan-
kiem. Jeszcze moze wyrzec ;

— Kocham cie... Bedziemy mieszkali na wsi...
fijotki...

| odchodzi w S$wiat lepszy, szcze$liwa...

Wiecz6r juz nadszedt, mrok zapadi... Spo-



gladam na zmartg, ubrang w kostium panny mto-
dej, boles¢ ma jest gteboka, a jednakze stodka;
czuje, ze wiele mi bedzie przebaczone, za to,
zem nie zniweczyt ztudzen biednej zakochanej
i ze zamknatem jej powieki wsréd upojenia
szczescia.

KWIAT-LZA.

Mtodosci, czy$ ty snem byta,

Co dziwna lubos¢ roztacza,

Ze$ sie tak predko przesnita

Jak chwile szczedcia tutacze?..

| jeszcze czuje to serca drzenie

I miekki uscisk twej dtoni,

1 widze ciebie piekne marzenie,

Jak perte wsérdd morza toni.
Lecz gdzieze$ piekna? Wszak blaskami teczy
Ty$ mi ztocita wiek szczeScia miodzienczy,
Zem zapatrzony w Twa, piekno$é tajemna
Myslat, ze wiecznie bedziesz przy mnie, ze mna,
Ze wiosny zycia nic nigdy nie zmieni...
Ze $ni¢ tak bede zawsze, wieczno$é cala...
Wtem mi zaszumiat cichy szum jesieni,
Ty$ uleciata, wspomnienie zostato...

| kiedy caty drzacy i niepewny

Szukam mej pieknej, anielskiej krélewny,

Spotkatem kwiecie; dziwny to kwiatek:

Listki miat srebrne i cate drzace

I lilji biatos¢ w kielichu...

I co§ mi w ucho szeptat po cichu

0 niemowiecem szczescia zaraniu

1 o tern Swietem matki kochaniu,

| duzo, duzo z dzieciecych latek

Srebrnymi listki szumiat mi kwiatek.

Serce mi bito, usta gorace

Chciaty calowac to lube kwiecie

Lecz on sie zrecznie z reki wywinat

I jak w aniotka zmienia sie dziecig,

W ize sie rozptynat...

Aleksander Stroka,

U SLESNYCH tTudzi-
napisat
J. nc. ROSNY.

(Ciag dalszy.)

Magne spuscit gtowe i marzyt, a to, co mu
sie btgkato po moézgu, poruszatlo go do giebi.
W tej szczelnie zamknietej puszczy, widziat od-
tworzenie dawno, bardzo dawno minionej prze-
sztosci, powtorzenie odwiecznego epizodu z dzie-
jow stworzenia. W tej dziewiczej puszczy, inteli-
gencja tego, ktory kiedys, by¢ moze, byt niebez-
piecznym rywalem cztowieka yv walce o byt,
achowata swojg ceche wyzszos$ci: zaczatki or-

ganizacji spotecznej, zbiorowa obrone, obmyslana,
obok poteznej sity .fizycznej.

Magne postanowit wedrze¢ sie w gtgb Kya-
mo, przyjrze¢ z bliska zyciu tych istot. W miare,

jak myslatl, postanowienie jego nabierato sity i
pewnosci.
Tymczasem zapalono wielkie ognisko na

Srodku wioski; jego silne S$wiatto ¢mito staby
blask gwiazd i ksiezyca. Murzyni, wydajac we-
sote okrzyki, radowali sie jak dzieci.

Zdziwione zwierzeta ptaszczyzny z poczatku
przycichty, lecz wkrétce oswoity sie, i znowu
z ciemnych, dalekich przestrzeni zaczety dolaty-
wac krzyki zwyciezkie, to petne rozpaczy, jakby-
przed$miertne, to znowu miekkie, mitosne. Pa-
chnacy dym z aromatycznych roslin, przygtuszyt
wonie kwiatow, i wkrotce ponad ogniem, na ro-
znie, ukazata sie obdarta ze skéry antylopa.

Magne, pograzony w giteboka zadume, my-
$lat o swem $miatem przedsiewzieciu.
# * *
Puszczo tysigc wiekowa! bardziej imponu-

jaca, bardziej dziewicza, niz odwieczne lasy Ama-
zonki, lub australijskie gestwiny nieprzebyte, petne
§cian z drzew i ro$lin, obok pieknych polanek
z przepysznemi widokami. Magne tam poszedt,
sam, pomimo wielokrotnych przestrog starych
mieszkancow wioski; poszedt, pchany zadza nauki,
ciekawos$cig uczonego.

Szedt juz od czterech godzin, zdziwiony obe-
cnoscig drog i przejs¢, posrdéd olbrzymiej roslin-
nosci ; sadzit, ze znajdzie nieprzezwyciezone za-
pory ze strony tych koloséw S$wiata roslinnego,
splatanych ze sobg wiasnemi korzeniami, oraz
mnoéstwem wijagcych sie ros$lin; ciezka atmosfera,
poicien, potezne, zbyt wybujate zycie naokot —
wszystko to przygniatato wyobraznie, budzac nie-
wytlumaczona obawe. Od czasu do cz-asu, jakie$
wieksze zwierze uciekato sptoszone, mnigjsze sie-
dziaty nieruchome, jakby obawiajac sie macic¢
majestatycznej ciszy lasu, tego spokoju olbrzyméw.

Nigdzie jednak nie spotykat tego, czego szu-
kat : wielkiego czwororeka, mieszkanca i pana
tego niemego krélestwa.

Od czasu do czasu, zdawato mu sige, ze zo-
baczyt jakis S$lad, ustyszat jakis krzyk i serce
mocniej bi¢ zaczynato, reka chwytata za rewol-
wer ukryty w Kkieszeni.

Wzrokiem niespokojnym i badawczym prze-
szukiwatl cienie gestwin, pare razy, podraznione
zmysty ukazywaty szerokg, czarng posta¢, z cza-
szkg rzadkim wiosem porosty, z diugiemi rekami:
byto to tylko zludzenie — rozwiewato sie po
uptywie chwil Kkilku.

Zmeczony, siadt wreszcie na sterczacym ko-
rzeniu i rozmys$lat. Pomimo rozdraznienia nerwo-
wego, wywotanego przez las, $wiadomosci swej
samotnosci i oddalenia od ludzi, postanowienie
iS¢ dalej trwato w petnej sile. Przeciwnie, cheé
rozstrzygniecia zagadki, spotegowata sie nawet.



Czut niezwyciezong che¢, niezaspokojong cieka-
wo$C poznania dziwnie pociggajacych tajemnic
Kyamo’a. Byt z tych ludzi, ktérych zapat wzra-
sta w miare mnozenia sie trudnosci, ktérych wola
poteznieje pod wptywem obawy. | w miejsce
mysli pierwotnej: p6js¢ i popatrzy¢ na kilku go-
ryléw, w glowie jego dojrzewat plan inny: zy¢
miedzy niemi, spedzi¢ ws$rod nich czas pewien,
by¢ przyjetym jako jeden z cztonkéw ich spote-
czenstwal

Jak sie do nich dosta¢, jak przezwyciezy¢
ich bojazn lub niedowierzanie, jak opiera¢ sie ich
dzikosci? Nie wiedziat na razie; myslat o tern,
siedzgc ze zwieszong gtowsg, z czotem zmarszczo-
nem. W korcu, jak wszyscy ci, ktérzy duzo po-
drézowali, ktorzy czesto bywali w réznych opa-
tach, zdat sie na przypadek, na traf szczesliwy,
a nieobliczony.

Gdy tak rozmys$la, jaki$ krzyk oddalony
wstrzagsa mu nerwy. Zrywa sie tedy i patrzy.

Ale zielonawa, ruchliwa, splatana gestwina,
nie pozwala mu widzie¢ dalej, niz na sto krokow.
Ten kroétki, zaciesniony widnokrgg, podwyzszat
jeszcze bardziej odurzajagce wrazenie poteznej
zywotno$ci tych mas drzewnych, ktére stawaly
sie jaka$ ciemng, tajemniczg potega, widoczng
w ziemi i w powietrzu, a ktérg sie czuto prze-
dewszystkiem w sobie.

Machinalnie szedt dalej, przyciszonym kro-
kiem. W miare jak sie zblizat, krzyk stawat sie
gtosniejszym, coraz mniej podobnym do ludz-
kiego. Przypominat raczej gluchy ryk bykow,
lub warczenie wielkiego doga. Chwilami cicht,
aby nastepnie z nowg wybuchng¢ sita.

Magne zawahat sie. Jak odgadngl wielko$¢
niebezpieczenstwa, ku ktéremu sie zbliza, jak go
unikng¢, jezeli jest zbyt blisko? Prézno mysl
wytezal! Zresztg, ciekawos$¢ rosta, przybierajac
znamiona jakiego$ chorobliwego popedu. Byt
pewnym, ze znajduje sie w bliskosci tajemnicy,
tuz obok sceny, nieznanej nikomu ze S$wiata
naukowego, w ktérej na pewno grat role wielki
goryl...

Szedt naprzéd, wbrew wiasnej woli, whrew
rozumowaniom, pomijajac wszelkie $rodki ostro-
znosci. A oto, co sie ukazato oczom jego:

Pod sklepieniem poteznych konaréw olbrzy-
miego boababu, zobaczyt grupe istot czarnych,
wzrostu olbrzymiego, ktérych ksztattow, z po-
wodu odlegtosci, rozrézni¢ jeszcze nie byt w sta-
nie. Trzeba sie zblizy¢, trzeba zobaczy¢é! — po-
myslat. Rozsadek go opuscit; ciekawos$¢ zamie-
nita sie w newroze, w jaka$ autosuggestje: nic
go juz nie wstrzyma. Stanagt na chwile, aby sie
rozpatrzy¢ w miejscowosci. Tuz przed nim ster-
czat olbrzymi pien, stary, spréchniaty, peten dziur
i szczelin — jego wzrok, jako botanika mowit
mu, ze i z przeciwnej strony muszg by¢ takze
dziury, ktoredy wygodnie obserwowac¢ mozna, co
sie na zewnatrz dzieje.

Ale jak zrobi¢, aby podejs¢ do niego niedo-

strzezonym? Czy wech goryla nie odkryje mu
obecnosci cztowieka, jezeli go ucho i wzrok za-
wiodg?

Miat nadzieje. Sadzit, ze silny oddr zwie-
rzecy, ktéry od zebranych malp sie unosit, przy-
thumi staby zapach Iludzkiej skory, sttumiony
ubraniem.

Nie namyslajac sie tedy dtuzej, puscit sie na
odwazne przedsiewziecie. Petzajac, chowajac sie
za pnie, czepiajac sie gatezi, powoli zblizat sie
do pnia sprochniatego. Potowa drogi juz byta
zrobiong. Serce zaczynato mu bi¢ gwattownie.
Nagle ws$réd matp zrobito sie zupeinie cicho.
Czarne gtowy, blyszczace oczy, zwrdcity sie
w jego strone. Zatrzymat dech w piersi: ,jestem
zdradzony, odkryto mie“ pomyslat.

Przytulony do ziemi, oczekiwal, zdecydo-
wany na wszystko. Zresztg widziat to, co chcial;
gwarliwe zgromadzenie, zebrane pod drzewem:
byly to straszne goryle géry Kyamo.

Cisza trwata dwie minuty, poczem odezwat
sie jeden gtos, nastepnie zagadato cate zgroma-
dzenie. Uradowany Magne poznat, ze go nie do-
strzezono: »zbyt czujg sie panami tego lasu, aby
tak tatwo przypusci¢c mogty, ze im grozi jakie$
niebezpieczenstwo; tyle wiekéw panowania, jaka
to musi by¢ pewnos$¢ bezpieczenstwa!"

Lezgc prawie bez ruchu, podziwiat je. Byly
to muskularne, potezne kolosy. Niektore osobniki
zdawaty sie mieé¢ wage trzy razy wiekszg od
ciezaru ciata ludzkiego, pomimo to, ze wzrost
nie dochodzit wysokosci cztowieka Sredniej miary
Nogi miaty krotkie, za to pier$ szeroka, gteboka,
herkulesowg. Potezne ramiona mogty zdusi¢ Iwa,
powali¢ na ziemie nosorozca. ,

Obserwujac, petzat dalej, wymijajac pnie,
przeslizgujac sie miedzy korzeniami — wreszcie
dotart do pnia spréchniatego. Przewidywania jego
sprawdzity sie: po drugiej stronie znajdowaty sie
szczeliny, pozwalajagce doktadnie widzie¢ wszy-
stko, co robity goryle. Wsungt sie w dziuple,
wyszukat sobie wygodny kacik i zaczat przypa-
trywac sie szczegélnej scenie, ktorg pdzniej na-
zwat: »Wielkg naradg lesnych ludzi<

*
* *

W istocie widowisko byto bardzo oryginalne.
Przed oczami miat polanke przeszto tysigc me-
trow powierzchni, porostg trawg i kepkami roslin
jednorocznych, okrytych kwieciem; ponad nig
olbrzymie konary drzew otaczajgcych, tworzyty
rodzaj sklepienia, tagodzac silne promieniowanie
stoinca. Stowem, byt to rodzaj hali przyrodzonej,
doskonale zastosowanej do zgromadzen tego ro-
dzaju.

Tam wiasnie zebraly sie olbrzymie malpy,
w liczbie okoto czterech setek — wszystko 0so-
bniki starsze, dojrzate. W gromadzeniu sie i po-
zach wida¢ bylo pewien porzadek. Od czasu do
czasu to jeden, to znowu drugi goryl wykony-



wal wolne, miarowe ruchy, ktére reszta zgro-
madzenia z zajeciem S$ledzita. Ruchom tym towa-
rzyszyty krzyki, jedne tagodniejsze wyraznie ozna-
czaty zgode, drugie ostre zaprzeczenie, odmowe
lub nagane. Przegladajgc oblicza zebranych, ich
zmiany, widzac ciggte powtarzanie sie pewnych
ruchow, Magne nie watpit, Ze ma przed sobg
jakies wielkie rozprawy, jakie$ naradzanie sie
tych szczeg6lnych zwierzat. Bezwatpienia, twarze
tych matp przypominaly raczej psa, niz czto-
wieka — olbrzymie szczeki z wielkiemi kfami,
czoto mate, w tyt cofniete — mimo to, catosé
zgromadzenia nosita na sobie wyrazng ceche
wyzszej inteligencyi. Przypominaty mu sie ze-
brania niektorych szczepdw afrykanskich, ktérych
twarze nie wiele wiecej sie roznity od popra-
wnych ryséw Europejczyka...

O czem one rozmawiaty? Czy grozito jakie
niebezpieczenstwo, ktore trzeba byto zbiorowemi
sitami odeprze¢ — czy obmyslano plan wyprawy,
czy zamyslano jaka$ wspélng robote? Na pytania
te Magne nie znajdywat odpowiedzi. W kazdym
razie rzecz, o ktérej tak gorliwie rozprawiano,
musiata by¢ wielkiej wagi. To pewne, Ze wszyscy
uczestnicy na jedno sie zgadzali, mianowicie na

kierunek: oczy i rece rozprawiajgcych czesto
zwracaty sie w jedng strone, mianowicie na po-
tudnie

»Moze ztamtad *nieprzyjaciel zagraza* moze
spotkaty tam jakie$ niezwykte zjawisko 2.«

Czegoby nie dat za to, aby sie dowiedziec!
Magne przekonat sie wkrdtce, ze nie ma pod tym
wzgledem zadnej nadziei: bytoby potrzeba dtu-
giego czasu, aby sie nauczy¢ jezyka, ktérym
przemawia cztowiek lesSny. Czy to byt jezyk
w wiasciwem tego stowa znaczeniu? — Nie!
Jako przyrodnik, a wiec przyzwyczajony do by-
strego dostrzegania, odkrywatl w ruchach pewna
statos¢, okreslonos¢, pewne powtarzajgce sie kom-
binacje ruchow palcéw i ramion; wszystko to
byto bardzo proste, wzglednie do ztozonych zna-
kéw gtuchoniemych, ale zato o wiele wyzej stato
od wszystkich sposobdéw porozumiewania sie,
jakich uzywajg inne nizsze ssaki.

Ach! tak, bardzo byloby ciekawem wiedzieg,
0 czem one moéwig. lle ciekawych danych zy-
skataby tym sposobem nauka o poczatku i roz-
woju jezyka, jak wazng i zajmujgcag kartke mo-
znaby doda¢ do wspaniatej ksiegi czarow przed-
dziejowych, wypisanej na pokiadach w giebi
ziemi!

»Pdjde do nich, postanowit Magne... Wyrze-
kne sie mej godno$ci cztowieka... stane sie ich
najnizszym stuga, niewolnikiem... ich rzeczg!., .«

Byto to tatwem do pomyslenia. Ale jak mysl
takg przeprowadzi¢ w rzeczywistos$ci? Pokazac
sie im, da¢ sie wzig¢ w niewole? Jak z nim
postapig? A czy nie rozszarpig go ha miejscu,
za kare, ze oSmielit sie zjawi¢ w chwili narady?
Albo moze nie zabijg go, a tylko wypedzg z lasu?

D cn

Z ruchu literackiego.

Nasz patrjotyzm. — Podstawy programu wspo6tczesnej poli-
tyki narodowej. — Warszawa 1893. — Czcionkami drukarni
Janiszewskiego i Quitta w Berlinie.

Nader pocieszajgcem zjawiskiem sa w osta-
tnich latach, zwitaszcza od stuletniej rocznicy
Konstytucji 3-go Maja, coraz zywsze i wyra-
zniejsze objawy patrjotycznego ducha w Kongre-
séwce, a osobliwie w sercu polskiego narodu:
w ciemiezonej lecz niezwalczonej Warszawie.
Przez jaki$ czas mozna sie byto obawiaé, ze pe-
wien odtam energiczniejszej i mitodszej czesci
tamtejszego spoteczenistwa zupetnie sie wyrzeknie
patrjotycznego kierunku. Teraz inaczej. Miodziez
warszawska wszystkich przekonan, doskonale
rozumie, ze pierwszym niezbednym warunkiem
wszelkiego rozwoju jesbztamanie dtawigcej obrozy
niewoli.

Od lat Kilku niedawni przeciwnicy »zacofa-
nego patrjotyzmu« i wielbiciele mglisto-kosmopo-
litycznych ideatdw, zrozumieli, ze do niczego bez
samoistnosci nie dojdziemy.

Broszura, ktorej tytut wyzej przytoczyliSmy
jestto wiasciwie jeden okrzyk zgrozy: »A dhu-
goz bracia, mamy cierpie¢ ?« Autor dochodzi do
przekonania, ze wytrzymac nie podobna, ze trzeba
oporu, czynu, pietnuje jak sie nalezy owych
warszawskich i petersburskich stariczykdw, ktorzy
oczekuja ciggle jakich§ »task carskich«, a tym-
czasem obrabiajg jak sie nalezy swoje interesa
i interesiki, zbierajagc okruchy miljonéw, wydar-
tych przez cara u catego narodu.

Wiashem doswiadczeniem pomimo ucisku
i spaczonego wychowania, mitodziez dochodzi
do prawd, w ktore wierzyli lepsi dziatacze uprze-
dnich pokolen i tern samem stwierdza ich zywo-
tno$é. »Polityka nasza — wota autor — musi
by¢ rewolucyjng, bo organiczng by¢ nie moze.
bo nie ma zadnego gruntu legalnego, na kté-
rymby sie mogta oprzeck My dodamy, ze lepiej
odrzuci¢ owga oklepang rewolucyjno$¢ i po-
wiedzie¢, ze zadnego gruntu legalnego pod niele-
galnem panowaniem by¢é nie moze. Legalnem
jest tylko to, co legalny wiasciciel, naréd polski,
uchwali i zdziata. My nie burzymy, ale odbudo-
wujemy, wiasciwie chcemy tylko oczysci¢ pola
swoje »od tych chwastow, co nam zboza gtusza«.
Wytkniety przez autora program jest troche nie-
jasny, troche ogolnikowy, ale uczciwy i serdeczny.
Zyczac mu wszelkiego powodzenia, zyczymy
jeszcze bardziej tym polskim krainom, ktore tro-
che wolniej dyszg, azeby wszelkiemi sitami, po-
magaty naszym braciom zakordonowym, nawet,
podiug znanego stanczykowskiego wyrazenia,
narazajagc ich na zemste poteznego wroga, bo i
bez naszej pomocy naraza¢ sie beda — i po-
winni.



